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NIEDERLASSUNG AUS TURDAŞ-LUNCĂ 
(BEZIRCK HUNEDOARA) 

SABIN ADRIAN LUCA 

Schon seit dem vorigen Jahrhundert war Turdaş die Perle der 
siebenbii.rgisch- archăologischen Reste genannt 1

, Dank der Bedeutung der 
archăologischen Entdeckungen die hier durchgefi.ihrt wurden. 

Dieser Platz wurde - einiger Massen - in den '60er Jahren des XIX Jahr­
hunderts bekannt, als fiir das erste Mal der Parochus der Stadt Orăştie, der 
Pfarer Friedrich Willhelm Schuster die Aufmerksamkeit hervorhebt. Weil die 
Stticke die man hier gefunden hat wenig bekannt waren, konnte man sie nicht 
richtig eingliedern, und so bekammen sie den Ruf, Materialle die einem romi­
schen Grab zu sein 2 . Die erste Erwăhnung dieses interessanten archăologi­
schen Punktes ist in Mtilbacher-Programm im Jahre 1866 vom Priester Schu­
ster bekannt gemacht worden 3 • 

Diese Interpretation der Entdeckungen von Turdaş ănderte sich mit dem 
Jahr 1875 als Zs6fia von Torma - die erste Archăologin unserer Gegend - ihre 
Forschungen begann, Forschungen die den vorgeschichtlichen Charakter der 
Entdeckungen aus diesem Punkt zeigten 4 

. 

Zs6fia von Torma ist am 27 September 1832, in einer Familie wo der 
Interesse fi.ir die Antike besonders gross war, geboren. Ihr Vater J6szef von 
Torma, ein wohlhabender Edelmann, hat die Forschungen im romischen Kastrum 

I GOOS 1877, 103. 
2 GOOS 1878, 593. 
3 GOOS 1877, 103. 
4 GOOS 1878, 593. 
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von Ilişua gemacht und ihr Bruder Karoly war ein sehr bekannter Archăologe 
und Inschriftenforscher, Professor in Pesta 5 , Mitarbeiter von Theodor Mommsen. 
Nach dem Tod ihres Vaters im Jahr 186 l verliess Z. von Tonna ihren Eltemhaus 
aus Cristeştii Ciceului um bei ihrer Schwester in Peştişu Mic einzuziehen, doch 
endgiiltig wird sie sich in Orăştie festlegen 6

. 

Die Orientierung der Aktivităt Z. von Tormas fi.ir die Forschung der 
Vergangenheit, war auch von den Vorbereitungen for den VII-ten 
lnternationallen Kongressfiir vorgeschichtliche Archăologie und Antropologie 
impulsioniert, welches in Budapest in September 1876 stattgefunden hat. Unter 
der Leitung von Floris R6111111er, Generalsekrăter des Kongresses. beginnt sie 
die archăologischen Forschungen des Komitat Hunedoara im Jahr 1875. 

Die ersten Forschungen begannen im Herbst des Jahres 1875 und schon 
bei ihrem ersten Besuch in die Umgebungen, erkennt Z. von Torma die 
Zugehărigkeit ihrer meisten Entdeckungen zu der jungsteinzeitlichen Periode 
an. Die Ausgrabungen die sie hier begann, wurden wegen den Forderungen der 
Pachter, die ihrc Felder auf der vorgeschichtlichen Niederlassungen hatten, 
gestoppt. Sie sah sich gezwungen ihre nachtrăglichen Forschungen bei der 
Untersuchung der Zusammenstlitzung des Ufem des Mureş zu beschrănken. 
lhre Hilfe waren 3 Tagelăhner. 

Zs6fia von Torma wird die selben Schwierigkeiten in der Forschung der 
Niederlassung aus Nandru Vale empfangen, Forschungen die im Jahre 1876 
begannen. Die Bauern - die aberglăubisch waren - hatten Angst dass die 
archăologischen Ausgrabungen, die sicherste Weise waren in wissenschaftlichen 
Bedingungen die vorgeschichtlichen Ansehen ans Licht zu bringen, natlirliche 
Note verursachen kănnten die die Ernten vernichten. 

Obwohl ihr viele Schwierigkeiten begegneten setzte sie ihre Forschungen 
- im Hunedoara-Komitat - noch zwei Jahrzehnte fort, und sammelte in ihrer 
Wohnung aus Orăştie eine archăologische Sammlung die in ganz Europa 
anerkannt wurde, Sammlung die man jetzt, wie auch die Manuskripte und die 
reiche Korespondenz, im Siebenbiirgischen Museum aus Klausenburg 7 wie 
auch in Museen aus Aiud, Deva, Arad, Budapesta, Berlin, etc. oder in den 
Archiven wie die aus Deva aufbewart. 

5 DIACONOVICH 1904, 1112. 
6 ROSKA 1941, 3; LĂSZL6 1991, 37. 
7 LĂSZL6 1991, 37-38. 
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Die Signale der Spezialitătliteratur hărten nicht auf, so dass im zwălften 
Band der Archăologischen Fundchronik aus dem J ahr 1877, einige 
Beobachtungen gemacht von Teglas Gabor, bekannt wurden. Im selben Jahr, 
im zweiten Teii eines Studium liber die archăologischen Entdeckungen aus 
Siebenblirgen, macht Carl Gooss der Niederlassung aus Turdaş eine Kurze 
Vorstellung 8 , und ein Jahr spăter widmet er ein kompletes Studium der 
Entdeckungen 9 

• 

Im Jahr 1879 besiegte Zs6fia von Torma ihre Schlichternheit und 
verăffentlichte ihre erste Arbeit, ein Studium von 50 Seiten und 9 Tafeln 
„Neolithische Niederlassungen im Hunedoara-Komitat" genannt, Arbeit die in 
erster Reihe dem Bewohner aus Turdaş (La Luncă) und Nandru Vale (La Dos) 
gewidmet war. ln dieser Arbeit sind auch die anderen Niederlassungen die von 
der Baronin entdeckt wlirden, erwăhnt. Ein Jahr spăter wird ihre Arbeit mit 
einem zwanzigseitigen Artikel ergănzt, Artikel welcher „Die Hăhlen von Nandru 
Vale" genannt wlirde. Dieser Artikel schliesste noch zwei Tafeln ein, die die 
wichtigsten Objekte die noch entdeckt wurden, zeigten. 

Die Lektlire ihrer ersten Arbeiten beweisen dass Z. von Torma eine korekte 
Einstellung, ein reifes Denken in Uberstimmung mit dem intelektuellen Niveau 
der Epoche liber die vorgeschichtliche Archăologie, Zuflucht nehmend auch an 
anderen Wissensgebieten aus dem Bereich der Naturwissenschaften oder 
Gessellschaftlich-Humanistische 10

• 

Die Vorstellung der Niederlassung aus Turdaş beginnt mit einer deteilierten 
Beschreibung der Station und enthălt geomorphologische und topographische 
Daten fasst so gut wie ein Aufstellplan. Die Autorin legte fest dass der 
Kultumiveau - hatte eine Dicke von 2 m - in der ost-westlichen Richtung liber 
eine Strecke von 950 m auf dem ufer des Mureş verfolgt werden kann. Mit der 
Vorstellung ihrer Entdeckungen legte sie mehrmals fest dass der Kulturniveau 
in geringer, ober und teilweise ober aufgeteilt ist. Die Lănge der Niederlassung 
halte ungefahr 72,25 ha und wurde mit einer vorgeschichtlichen Stadt verglichen. 
In dem selben Studium wird die Breite der Niederlassung von Norden nach 
Westen bei ungefahr 55 ha anerkannt und man bemerkt die Existenz anderer 
Niederlassungen - von einer kleineren Lange - rings um die Niedrelassung von 

8 GOOS 1877, 103-105. 
9 GOOS 1878, 592-626; LĂSZLO 1991, 39. 
10 LĂSZL6 1991, 39. 
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Nordwesten, eine Sache die man beachten musste 11
• 

Wiederzurlickkommend an der Niederlassung von Turdaş bemerkt sie im 
Kulturniveau der Heimstădte, Uberreste von Erdhi.itten aber auch Spuren von 
Gruben. Sie fand auch Tonspuren die Pfahlabdri.icke darstellten und das 
Verbindungsnetz der Ruten die die Struktur einer Wohnung von 3-4 m korrekt 
bestimmten. 

Zs6fia von Torma war bewusst was ftir eine grosse Importanz die 
Bestimmung der Reste der Pflanzen- und Tierwelt die aus den vorgeschichtlichen 
Wohnungen herkommen hatten. 

Bei Turdaş haben sich die pflanzlichen Spuren nur unter Form von 
Abdri.icken konserviert, aber anderseits konnte man mit Hilfe der gefundenen 
Tierknochen die Presenz einer manigfaltigen wilden aber auch zahmen 
Pflanzenwelt festlegen. 

Die Reste der menschlichen Skelette die man in zwei Graber gefunden 
hat, hat man Antal Genersich (Cluj) fi.ir seinem Studium anvertraut. Dieser hat 
festgelegt dass es sich im ersten Fall Uber ein Kind handelt undim zweiten liber 
eine erwachsene Frau 12

• Im ersten Fall - das Kindesgrab - legte Z. von Torrna 
fest dass liber dem Grab eine Wohnung war, Tatsache die man in Verbindung 
mit der Versicherung von Frieden und Ruhe des Toten setzte 13

• Wir fanden fi.ir 
diese Entdeckung eine andere Erklărung: es handelt sich um ein Opfer welches 
fi.ir das Fundament der Wohnung, und fi.ir die spirituelle Widmung der Wohnung 
notwendig ist 14

• In diesem Fall ist das erste Niveau der Wohnung zeitgenăssisch 
mit dem Grab. Es kann aber auch ein Zufall sein die Beiliegung der beiden 
Komplexe, vor aliem weil die stratigraphischen Analysen der Baronin nur am 
Ende des XIX Jahrhundert bekannt wurden. 

Der zweite Fall, das Grab der erwachsenen Frau, welches I m tiefun 2 m 
lang war und auf dem Ufer des Mureş lag und welcher einen Sturz erlitt und 
gleichzeitig das Kopf der Frau mit sich nahm, wird von der Autorin beschrieben 
als war es ein Absturz in sich hinein und mit dem Gesicht nach Osten gerichtet 15

• 

Ober die kritischen Einzelheiten dieses Grabes und liber die historiographische 

11 Ders., 39-40. 
12 TORMA 1879, 133-134. 
13 LĂSZL6 1991, 40. 
14 MAKKAY 1979, 157-167. 
15 ROSKA 1941, 8; LĂSZL6 1991, 40. 
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Stellung dieser Epoche haben wir uns die Meinung vor ein paar Jahren 

ausgedri.ickt 16
• 

In der Hinsicht der Verarbeitung des archăologischen Inventars welches 
in der Zeit der systematischen Forschung entdeckt wurde, hat die Baronin die 
Hilfe von Spezialisten angenommen. In der Hinsicht der Steinobjekte - fi.ir die 
wissenschaftliche Bearbeitung wird sie von Antal Koclz und Jânn6s Sandor 
geholfen - hat man festgestellt dass einige Gesteine aus dem Flussbett des Flusses 
Geoagiu oder Lojad herkommen 17

• 

Istvan F erenczi, welcher die Steinartefakte aus mineralogischer Standpunkt 
analysiert hat, sagt dass die Herkunft der Steinwerkzeuge aus der Sammlung 
der Z. von Torma aus dem Metallgebirge (Munţii Metaliferi) oder aus dem 
benachbarten Bergen herkommen (Orăştie - Cugir), so dass die Bcwohner der 
Niederlassung von Turdaş sie aus den Terassen der Umgebung oder aus den 
benachbarten Fli.issen und aus dem Mureş nehmen konnten wenn das Wasser 
sank. Es existerte die Moglichkeit dass sie sich am Herkunftsort der Gestein 
fortbewegt haben weil einige Werkzeuge aus Jasp und Opal Bestandteile aus 
der Herkunftsflăche behalten haben, ei ne unmogliche Sache nur wenn die Stlicke 
gerollt sind 18

• 

Wăhrend der Keramikforschung hatte Z. von Torma im Auge die 
Vorbereitung der Paste, die handgemachte Modelierung der Gefâsse, die Formen 
und Verzierungen der Gefasse. Sie zeigte die wunderbare Kreativităt der Ki.instler 
aus Turdaş die einen Register mit liber 150 Verzierungen hatten, Ornamente die 
die Verzierungen der Keramik aus Troja i.iberholten. 

In Bezug auf die Tonstatuetten aus Turdaş waren diese die ersten dieser 
Sorte, die man auf einer neolithischen Niederlassung entdeckt hat. Die 
Verzierungen der Statuetten erlaubten unserer Forscherin zu sagen was for 
Kleidungen und Frisuren die vorgeschichtlichen Frauen hatten 19 • 

Die eingeschnittenen Zeichen die man auf der Turdaş-Keramik fand, 
wi.irden mit denen aus Troja verglichen und betrachtet von Heinrich Schliemann 
als seien sie Sonnensymbole. Aus den 134 Zeichen die inventariert wurden, 
wurden die ersten 8 schon 1876 beim Kongress aus Budapest vorgestellt, wo 

16 LUCA l 996a, 28-29. 
17 LĂSZL6 1991, 41. 
18 ROSKA 1941, 8-9. 
19 LĂSZL6 1991, 41. 
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ein paar Archăologen (Kopriniczky, Kallmann, Waldemar Schmidt) die Meinung 
Zs6fias liber den religiosen Symbolismus dieser Zeichen annahmen. Es existierten 
aber auch andere Meinungen. A. Voss beachtete sie als Tăpfermarken und 
Schaffhausen war der Meinung dass die Zeichen die Kapazităt der Gefasse 
zeigten. Als Erwiederung brache Z. vom Torma Argumente gegen den 
Meinungen der beiden in ihrem Studium aus dem Jahr l 879. 

ln dieser Etappe ihrer Forschung gewăhrt Z. von Torma eine besondere 
Bedeutung dem Yergleich zwischen den Entdeckungen aus Turdaş und denen 
aus Troja. Sie glaubte in der Existenz einer verwandten Bevălkerung von 
trakischer Abstammung bei den Gegenden 20

• 

Im Jahr 1879 veroffentlicht Zs6fia von Torma in Klausenburg die 
Ergebnisse ihrer arhăologischen Forschungen die sie in Turdaş, Josani, Valea 
Nandrului, Nandru, Peştera de la Nandru, Cârjiţi, Geoagiu de Jos, Coldău, 
Hunedoara, Găunoasa, Arănieş 21 und Zârsvo 22 untemahm. 

Im Jahr l 880 zăhlte sich Zs6fia von Torma unter den Grlindern der 
„Historischen und arhăologischen Sozietăt des Komitats Hunedoara", welche 
als Zweck die wissenschaftliche Forschung der Yergangenheit und der Brăuche, 
der Schutz der historischen Denkmălern und die Bevărderung der Freunschaft 
zwischen den Yălkem hatte. 

Im Juni des selben Jahres erscheint im Erdely Museum ein Artikel 
geschrieben von Z. von Torma, welches sich am Hăhlenkomplex von Nandru, 
mit den Punkten in Dealul Peşterii (im Westen), Dealul Ruşchii (im Westen 
von Dealul Peşterii), La groape (siidlich von Dealul Ruşchii), La Piatra cu 
lapte und die Hăhle die sich vor Dealul Pietricelei betrifft 23

• 

Im August nimmt die Baronin teii an die XI allgemeine Yersammlung der 
Deutschen archăologischen Sozietăt aus Berlin (bei dieser Varsammlung nahmen 
tei 1 4 70 Forscher - 26 l aus Berlin, l 7 5 aus dem restlichen Deutschland und 34 
ausserhalb Deutschlands, von denen 15 aus Osterreich, 9 aus den skandinavischen 
Lăndern, je 2 aus Griechenland, Ăgypten und Japan und je einer aus England 
und Amerika) wo sie ihre Entdeckungen vorstellte. Diese wurden vorteilhaft 
anerkannt von A. Voss, R. Virchow und H. Schliemann, mit welchen Z. von 

20 LĂSZLO 1991, 41-42. 
21 SUCIU 1966. 
22 TORMA 1879. 
D TORMA 1880, 206-209. 
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Torma personlich Bekanntschaft gemacht hat. Die verschiedenen Wiedergaben 
(einige wiederspruchsvoll) der verschiedenen Gelehrten die sich in Berlin 
versammelt haben (R. Virchow, O. Montelius, Brungsch, H. Schliemann) haben 
die Uberzeugung Z. von Tormas nicht verăndert, was die Verwandtschaft der 
Zivilisationen aus Turdaş und Troja betrifft. Sie wurde ennutigt bei dicsem Schritt 
auch vom Ăgyptologen Brungsch, welcher anfaglich diese Idee zuruckweistc, 
aber welcher seine Meinung nach der Herausgabe der Arbeit von Schliernann 
anderte (Ilias. Stadt und Land des Trojaner, Leipzig, 1881) weil er auffallende 
Ăhnlichkeiten zwischen den Entdeckungen von Troja und denen aus Turdas 
bernerkte. Berlicksichtig als bewiesen, die Tatsache dass die vorgeschichtlichc 
Bevolkerung aus Siebenblirgen zu schreiben wusste (thrakische Bevolkerung 
vom Ursprung und Sprache her) Z. von Torma erhoffte die Entdeckung einer 
zweisprachigen Inschrift, welche die Entzifferung der Zeichen aus Turdaş 
erlauben musste, diirch einen Champollion der Zeichen die auf den neolithischen 
Gefiissen waren. Am 13. Juli 1881 schlug Z. von Torma vor, dass man mit dcn 
systematischen Grabungen in Sarmisegetusa anfangen muss, wo man, ihrcr 
Meinung nach, vielleicht solch eine Inschrift finden konnte 24 

• Diese Ideen wurden 
unterstlitzt in einem An trag welcher an die historische und arhăologische Sozietăt 
des Komitats Hunedoara am 13. Juli 1881 gerichtet wurde. 

Im Jahr 1881 fasste sie ihre Auffassungen zusammen, was die Vorge­
schichte und die Jungsteinzeit, welches sie in den Niederlassungen forschte, 
betraffen und war der Meinung dass eine Zusammenarbeit zwischen den Spe­
zialisten der vorgeschichtlichen Arhăologie - eine sehr junge Wissenschaft, 
welche sich an der Grenze zwischen Geologie und Geschichte befand - und den 
Spezialisten der Anthropologie, Ethnographie, Zoologie, Botanik und Geolo­
gie nlitzlich war. In seiner Epoche in welcher die Auseinandersetzungen, die 
den Ursprung des Menschen betraffen, einen Hohepunkt erreichten, behauptete 
sie mit Sicherheit das der palăolithische Mensch zeitgenossisch mit den quartă­
ren Tieren war, welche am Ende der Braunkohlenzeit verschwanden. 

Auch die hauptsăchlichen Verănderungen die im Jungsteinzeit eintraten, 
wurden richtig von der Vorscherin begriffen (sie behauptete dass die Menschen 
der Zeit mit der Zahrung der Tiere, mit der ZUchtung der Pflanzen und mit der 
Benutzung der Metalle begangen) 25

• 

24 LĂSZL6 1991, 42-43. 
25 Ders., 43-45. 
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Im Sommer des Jahres 1882 nahm sie teil an die XIII allgemeine 
Versammlung der Deutschen Sozietăt der Anthropologie in Frankfurt am Main, 
nach welche sie eine Forschungsreise begann - und besuchte Mainz, Berlin, 
Wien, Budapest, Cluj - welche 4 Monate dauerte und welche sehr vorteilhaft 
fi.ir ihre Dokumentierung und fi.ir die spăteren Forschungen der historischen 
und arhăologischen Sozietăt des Komitats Hunedoara war 26

. 

Ihre Anstrengungen fi.ir die Behaltung und Konservierung der entdeckten 
historischen Spuren folgt aus der Tatsache dass sie am 17. Juli 1884, 1800 
Forint fi.ir eine Versicherungsakte, fi.ir 5 J ahren, der Sammlung zahlt. 

Es folgen Jahre von Arbeit und direkte Kontakte mit den Represanten der 
wissenschaftlichen Welt, und bei der XX Versammlung der Deutschen Sozietăt 
fiir Archăologie, Etimologie wzd Vorgeschichte aus Wien, im Sommer des Jahres 
I 889 stellte Z. von Torma ihre letzte wissenschaftliche und zentrale Tagung 
di.irch Vergleiche zwischen den Entdeckungen aus Turdaş und denen aus Vorasien 
~7 

Zs6fia von Torma verbringt die letzten Jahre aus ihrem Leben neben ihren 
nahen Mitarbeiter (insbesondere G. Teglas und K. Herepely) und wurde von 
Spezialisten besucht, die an ihren Entdeckungen interessiert waren, wie z.B. 
der junge Archăologe Paul Reinecke, welcher 2 mal nach Orăştie kam (1893 
und 1896). Sie erlaubte ihm, ihre Sammlung zu studieren. O. Virchow besuchte 
Orăştie und die Niederlassung aus Turdaş 1898. Ein anderer wichtiger Forscher, 
welcher die Niederlassung besuchte, ist J. Hampei, mit welchem die Baronin 
MiBverstăndnisse hatte, welcher aber es fi.ir notig hielt, sie zu besuchen. 
Anderseits ist die Baronin in der Korespondenz der Kulturleute der Zeit erinnert 
28 

Am 24. Mai 1899 gewăhrt die Philosophiefakultăt der Universităt 
Klausenburg Zs6fia von Torma den „Doktor Honoris Causa" Titel. Sie ist somit 
die erste Frau, die von der Universităt belohnt wurde. Die Forschrin wurde von 
der ganzen wissenschaftlichen Welt fi.ir diese Ehre begli.ickwi.inscht. 

Sie starb am 14. November 1899 in Orăştie, ihre Adoptivstadt 29
• 

26 FIRCZAK 1995-1996, 163. 
27 LASZLO 1991, 45. 
28 WOLLMANN 1983, 17, 18, 19, 20, 34, 35, 37, 38, 39, 118, 119, 124, 137, 140, 

141, 143, 144, 148, 149, 151, 159, 161, 164, 166, 171, 172, 173, 174, 185, 238, 259, 261, 
263, 264, 265. 

29 LASZLO 1991, 47-48. 
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Die Forschungen der Baronin tragen zu einer beindruckenden Sammlung, 
die in vielen Plătzen des Landes und Europas gezeigt wurde 30

• Die Sammlung 
wurde schon seit ihrem Leben vom Historischen Museum Siebenbiirgen aus 
Klausendurg erworben, wo nach ihrem Tod die Korespondez und die 
Manuskripte beigelegt wurden 31

• Eine grosse Anzahl der Stlicke die in 
Klausenburg ankammen, hatten dieses Schicksal wegen finanziellen Problemen 
der Forscherin, welche am 6. Juli 1891 gezwungen wurde, einen Vertrag zu 
unterschreiben und verkauft und macht zum Besitzer der Sammlung den Erdely 
Museum dlirch einen Verstăndnis vom 28. Mărz 1891. Im Punk 2 spezifiziert 
man dass der Erdely Museum 5000 Forint in ăsterreichische Mlinze plus eine 
lebenslăngliche Rente von 800 Forint zahlt. Die grăsste Anzahl der verkauften 
Sti.icke stammen von Turdaş nach den Behauptungen der Erfinderin, aber dic 
Sammlung enthăllt Sti.icke die den folgenden geschichtlichen Epochen angehăren: 
Altsteinzeit, Jungsteinzeit, Bronzepoche, kelto--dakische, rămische und slavische 
32 

Archăologische Stlicke wurden dem Museum aus Berlin gespendet 33 und 
Teile der Sammlung findet man in den Museen aus Turda, Aiud (inv. 1151-
1275, 3313-3325), Alba Iulia, Deva, Sibiu, Orăştie und vielleicht auch andere 
34

• Hier befinden sich Akte mit Zeichnungen, Baustellenotitzhefte, verschiedene 
Akte und ein Teil der Korespondenz die von Z. von Torma geblieben sind (Beilage 
1) 35 . 

Der Werk Zs6fia von Tormas ist beispielhaft fi.ir die Zeitspanne in welcher 
sie gelebt hat, diese enthăllt viele Titeln aus welchen wir nur die mit 
wisseschaftlichen Konotationen erinnern 36

• 

Ein sehr bedeutender Teil der Stlicke die der Sammlung angehăren, ist 
von den Bauern aus Turdaş oder von denen aus Turmaş ( eine Ortschaft die sich 
im Si.iden befindet und wo die Baronin einen Gut hatte) gesammelt worden. Z. 
von Torma war nur von den Materiellen aus Turdaş interessiert, aber weil die 

30 GOOS 1878, 593. 
31 LĂSZLO 1991, 48. 
32 TORMA 1896 I 1902, 15. 
33 VLASSA 1976, 9. 
34 LAZAROVICI 1977a, 27-28. 
35 LUCA l 996a, 29. 
36 TORMA 1879a; 1879b; 1880; 1882a; 1882b; 1886a; 1886b; 1887; 1889a; !889b; 

1894; 1897; 1896 I 1902 und 1972. 
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Bauern sehr gut for die Sammlung der Sti.icke bezahlt waren, sagten sie immer, 
dass man die Objekte in Turdaş gefunden hat 37

• Gerade von hier ergibt sich der 
besondere Reichtum nicht nur in neolithischen Materiallien, sondem auch sol­
che die der Bronzepoche, der Halstattepoche angehohren, dakische und romi­
sche, Tatsache die noch einmal beweist dass dieser Typ von Sammlungen zum 
vermischen der Materialle aus anderen Niederlassungen fuhren kann 38 • 

Auch andere Forscher tragten bei der Bereicherung der Sammlung aus 
Turdaş bei. Wir erfahren dass bei der Vergrosserung der Sammlung dieser 
Zeitspanne eine bedeutende Rolle die Pfharer und Lehrer aus amderen 
Ortschaften hatten, dessen Vorsicht zu solchen Entdeckungen gerichtet war 
wegen kirchiche Besuche die sie von Georg Daniel Teutsch bekommen. Teutsch 
selbst verdankt man ein paar Spenden und ein Teii der Entdeckungen von Turdas 
aus dem Brukentlzalsmusewn 39

. 

In einer bestehenden Arbeit berichtet Thomas Ntigler von Z. von Torma 
in Teutsch Korespondenz, Tat die nicht i.iberpri.ift wird beim lesen der Briefe 40

• 

Nach einem Jahrzehnt vom Tod der Baronin finden neue Forschungen in 
Turdaş statt, Forschungen die dieses Mal im Jahr 191 O vom Marton Roska 
gefi.ihrt werden. Die Ftihrung des Siebenburgenmuseums fragt sich ob die 
Niederlassung eigentlich so reich ist wie es scheint wegen der Torma-Sammlung 
und welche die stratigraphischen Merkzeichen der entdeckten archăologischen 
Materiallen waren 41

, insbesondere weil nur in ein paar Jahrezehnte der Mureş 
schon 80 maus der Niederlassung abriss 42

• Die Antwort muss von M. Roska 
kommen, welcher die Niederlassung mit moderneren Methoden als seine 
Atezesorin geforscht hat. 

Er schaffte 4 Untersuchungen in dem er die Niederlassung in verschiede-
nen Punkter forschte: 

1. im oberen Teii des kommunalen Ackerfelds neben de Trănke; 
2. im Kleeblattfeld des ortodoxen Pharers Petre Luca; 
3. auf dem Ackerfeld von Salomea Răduţ; 
4. auf der Kleeblattparzelle des Iosif Lupşor und Petre Gruia 

37 LUCA 1995, 35. 
38 ROSKA 1941, 7-15, Taf. 1--CXLV; 1942, 287-292. 
39 HOREDT 1944, 1. 
40 NĂGLER 1994, 25, No. 118, 123, 133. 
41 POSTA 1910. 
42 Ders., 435. 
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Der Klausenburgerspezialist kam zu der Schlussfolgerung dass es drei 
Wohnhorizonte gegeben hat, die verschieden in den vier Untersuchungen gefasst 
sind, Tatsache die uns zeigt dass die Niederlassung nicht auf einmal auf ihrer 
ganzen Flăche bewohnt war, sondem pi.inktlich: zum Beispiel am Platz 2) gibt 
es ni.ir einen einzigen Niveau, welcher dem oberen Niveau des Platzes 1) und 4) 
entspricht, undim Platz 4) gibt es nur zwei Bewohnungshorizonte welche dem 
mittleren und oberen Platz 1) und 4) entsprechen 43

• 

Beim Graben fand man Matriallen aus Ton und Keramik. 
Die Keramik die im Turdaş enteckt wurde findet man in einer 

beeindruckenden Menge, bestehend aus verschiedenen Typen von Gefiissen, 
antropomorphische und zoomorphische Kunst, Altare, Kultdinge und Schmuck. 

Die untere Schicht - Niveau I - ist representiert dtirch ungeschliffene 
Keramik die eine bedeutende Rolle neben der feinen Keramik hat, Keramik 
welche mit einer gut vorbereiteten Pasta, mit dtinnen Wanden und gut gebrannt 
ist 44

• Die Verzierungen bestanden aus Zeichen die mit dem Finger oder mit dem 
Năgel gemacht worden sind, Punkte, Striche und Kombinationen zwischen diesen 
45 

Im mittleren Niveau - Niveau 2 - ist der ganze Inventar der un teren Schicht 
enthalten. Man stellt fest einen Fortschritt was die Technik die Formen und die 
Dekoration der Gefăsse angeht 46

• Die Verzierungen sind besser organisiert, 
spezifisch sind die eingeschnitten Streifen. Auf einige Scherben kann man 
Farbspuren zwischen den Einschnitten beobachten 47

• 

Im dritten Niveau-der hăchste Niveau - ist die Keramik dieselbe wie in 
den ălteren Niveaus48

, Es erscheint auch die Malkunst mit Motieven die in 
Streifen, Dreiecken und Spiralen angeordnet sind 49

• 

Der selbe Forscher, M. Roska, beschăftigte sich mit Z. von Tormas 
Samrnlung welche insgesammt 1 O.OOO Stticke angehărten, Stticke die aus Turdaş 
aber auch von Valea Nandrului aus der Hohllen Nandru und Geoagiu kamen. 

43 ROSKA 1928a, 14-38; 1928b; 1936a; 1941, 8, 14-15. 
44 ROSKA l 928a, 20. 
45 Ders., 25 und Taf. 27. 
46 Ders., 26. 
47 ROSKA l 928a, 27 und Taf. 29. 
48 Ders„ 32-33. 
49 Ders., 34 und Taf. 29. 
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Die meisten Sti.icke gehoren der Jungsteinzeit, dem Ăneolithikum aber auch der 
Bronz- und Halstattzeit an. Es sind auch keltische Materiallen und romische 
Sti.icke zu finden 50

. 

Die Sti.icke wi.irden im Klausenburger Musewn inventariert nach ihrer 
Herkunft, welche mit Hilfe der Artikeln, Notizen und Zeichnungen die der 
Baronin angehorten identifiziert wi.irden. Die Interpretation dieser Materiallen, 
einige erfolgt von M. Roskas Untersuchungen aus dem Jahr 1910 zusammen 
mit einer beeidruckenden Anzahl von Tafeln ( 151, von denen nur drei, Materiallen 
aus der Untersuchungen enthalten) haben sich in einer Einzeldarstellung 
konkretisirt, Einzeldarstellung die der Sammlung gewidmet ist und welche neben 
dem wissenschaftlichen Beitrag auch einen Verdienst hat, weil sie den 
Deutschkennern aber auch den Lesem der ungarischen Sprache zugănglich ist. 
Diese beeindruckende Arbeit ist im Jahr 1941, unter der Schutzherrschaft des 
Siebenbiirgischen Museums erschien 51

• 

Leider, ein paar Jahrzehnte hat man keine Forschungen mehr in Turdaş 
gemacht, die These der Verhăltnisse zwischen der Turdaş-Kultur und der troja­
nischer Ziwilisation und der parziellen Gleichzeitigkeit des Trojas mit der bal­
kanisch-donauischen Jungsteinzeit ist eine der grossten Theorien der Vorge­
schichte geworden, die erst im Jahr 1960 verlassen wi.irde 52

• Die Kultur die den 
Namen der neo-ăneolithischen Niederlassung trăgt war und ist noch Streit­
punkt fi.ir die Archăologen 53 

. 

Grabungen, auf einer kleineren Oberflache, wi.irden in Turdaş auch von 
Vladimir Dumitrescu in den dreissigem Jahren unseres Jahrhunderts gemacht. 
Die Forschung hat man ausgefllhrt in Zusammenarbeit mit Octavian Floca, 
welcher neu in der Selle des Direktors des Museums aus Deva war. Aus den 
Gesprăchen die man mit VI. Dumitrescu in den '80 gem Jahren hatte, folgt dass 
der beri.ihmte Forscher nicht in der zentralen oder estlichen Zone der 
Niederlassung, dort wo noch eine bedeutende Kulturschicht behalten ist, 
gegraben hat, sondern in der westlichen Zone wo die Stratigraphie schwăchlich 
ist. Anderseits, VI. Dumitrescus Schlussfolgerung war die dass es die 
Niederlassung nicht mehr gibt, Behauptung die nachher mehrere Forscher 

50 ROSKA 1941, 4. 
51 Ders. 
52 LĂSZLO 1991, 49-50. 
SJ LUCA l 997b, 72-76. 
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i.ibemahmen 54 
• 

Auch Iuliu Paul, einer der ermăchtigste neolithische zitgenossische 
Archăologe aus Siebenbi.irgen, hat Forschungen von einer kleineren Breite in 
dieser Niederlassung ausgefi.ihrt 55

• Die Forschungen wurden in den '60 gem 
Jahren ausgefi.ihrt und wurden nicht mit einer Herausgabe beendet, weil die 
entdeckten Materiallien fi.ir ihn keine Bedeutng hatten. 

Forschungen wurden noch von Florin Draşovean und Tiberiu Mariş in 
1982 56 gemacht und in 1986 wurde der entrissene Ufer und die Lănge der 
Niederlassung von John Nandris (England), Gheorghe Lazarovici und Zoia 
Kalmar erforscht 57

. Die gesammelten Materiallen, wi.irden in Museum fiir 
Geschichte aus Siebenbiirgen eingeschriben 58

. 

Systematische Forschungen begannen wieder in Turdaş (Sabin Adrian 
Luca - Sibiu I Hermannstadt Universităt), im Jahr 1992 und seit dem finden sie 
statt in jedem Jahr. Die Entdeckungen der letzten 8 Jahren beweisen das neben 
dem DorfTurdaş, im Punkt Luncă (La Luncă) auf uns noch viele, unschătzbare 
geschichtlich- arhăologische Werte warten welche ans Tagelicht gebracht werden 
mi.issen und welche von Spezialisten entziffert werden mi.issen 59

. 

Die Hauptcharakteristik der Forschungen was die archaologische 
Niederlassung aus Turdaş betrifft und welche auch die eponyme Kultur betrifft 
ist die Rarităt und in einigen Fălle der Interpretationsubjektivismus 60

• 

Man weiss dass die bedauemden Mangel der Sammlung welche im vorigen 
Jahrhundert von Z. von Torma realisiert wurde, sind und bleiben die 
stratigraphischen Elemente. Gerade diese war die Begri.indung for welche M. 
Roska die Untersuchungen in 191 O in Turdaş gemacht hat. Er publizierte die 
Ergebnisse seiner Forschung in 1928 und auch spăter 61

• 

In einer der neusten Arbeiten hat man versucht die keramischen Materiallien 
entsprechend der Stratigraphie der Niederlassung zu ordnen 62

• Hier sagt man 
54 LUCA 1993, n. 1. 
55 Ders. 
56 DRAŞOVEAN-MARIŞ 1982 - 1983. 
57 LAZAROYICI - KALMAR 1991B, 24. 
58 KALMAR 1984; 1985 - 1986; 1991. 
59 LUCA 1993; 1995; l996a; 1996b; l996c; l996d; 1997a; 1997b; l998a, 103-105; 

l 998b; LUCA und Mitarb. 1994; 1995; 1997; 1998. 
60 LUCA l 996b, 27. 
61 ROSKA 1928a; l928b; 1936a; 1941. 
62 KALMAR 1991. 
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dass im untersten Niveau, Turdas I, die ăltesten stratigraphischen Materiallien 
der Phase Vinca C 63 angehoren und was den oberen Niveau angeht, Turdaş III, 
enthălt dieser nach der selben Forscherin eine qualitative und quantitative Schicht 
( ein technisches Progress, Verbrennung) indem sich alte Elemente entwickeln -
aus dem I und II Niveau - aber es erscheinen auch neue, Vinca C Elemente 64

. 

Mehr als dieses liefert uns die Forscherin vier keramische Fragmente um uns als 
Beispiel die ăltesten Material lien aus dem ersten Niveau zu geben 65

, Fragmente 
die in Roskas Bericht, in der Tafel des Turdaş - Niveaus nicht wiederzufinden 
sind 66

. Stellen wir uns nicht die Frage in wessen Stratigraphie ? 
Um al Ies noch unklarer zu machen, stellt uns das erste Niveau aus Turdaş 

als Hauptverzierung bei Roska: die die mit der Nagel, mit der Fingerspitze in 
weichen Lehm gemacht worden sind 67 undim Bericht der Forscherin Z. Kalmar­
Maxim findet man andere Verzierungen wie zum Beispiel feine Kaneluren auf 
den Schultern der Gefasse profiliert mit einer hervortretenden Kannte, breite 
und eingeschnittene Schleifen mit runden und breiten Punkten 68

• In Roskas 
Tafel welche den untersten Niveau betrifft sind einige Verzierungen, besser gesagt 
die Kaneli.iren nicht zu finden. Auch in unseren Forschungen die seit acht Jahren 
begonnen haben, spielen die Kaneltiren und die Plissefalten nicht die selbe Rolle 
wie in der Zitierten Arbeit. 

Die ăltesten stratigraphischen Materiallien gehoren der Phase Vinca C an 
beginnend mit dem untersten Niveau 69

, eine neue Analyse der Forscher aus 
Turdaş erlaubt uns eine Paralelle der ăltesten Materiallien mit der Phase C der 
Vinca-Kultur zu machen 70

• In einer Arbeit die in 1996 erschien wiederholt man 
diese Information: in einem vorsichtigerem Stadium, kann man die Materiallien 
die aus M. Roskas Grabungen herkommen Anfang des untersten Niveau fruhstens 
in der Phase Vinca C datieren 71

• 

Wenn ich noch die Tatsache bestimme dass in einem fri.iherenArtikel Florin 

63 KALMAR 1991, 5. 
64 Ders., 7. 
65 Ders., 6, Taf. 4. 
66 ROSKA l928a, 37, Taf. 29/6-9. 
67 ROSKA l 928a, 20, 25. 
68 KALMAR 1991, Taf. 4. 
69 Ders. 
70 DRAŞOVEAN 1994, 166. 
71 DRAŞOVEAN 1996, 96-97. 
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Draşovean den selbstgesammelten Materiali aus Turdas publizierte - diirch 
Forschungen an der Oberflache - und sagte dass die Vinca B

1
-Phase di.irch 

zwei keramische Fragmente dokumentiert ist 72
, die Vinca B

2
-Phase ist gut 

durch Materiallien representiert wie der Tăualaş-Fazies auch 73 und dass aus 
einem Spăthorizont in welchem wir glaubten dass man eine neue Welle Vinca C 
aus Banat spi.irt 74

, konnen wir die Schlussfolgerung ziehen dass die Turdaş -
Gruppe ihre Entwicklung beim Vinca B

1
-B

2 
- Horizont hat, ohne feste 

Argumente zu bringen die leicht im aktuellem Stadium der Forschungen aus 
Turdaş zu finden sind 75 

. 

lch glaube dass dieser Beispiel gut genug ist um die Art zu zeigen in 
welche die archăologische Niederlassung aus Turdaş behandelt wi.irde nur in 
der rumănischen Spezialliteratur, ohne noch in Rede die alte Bibliographie oder 
die fremde Historiographie zu bringen wo sich die Idee insinuierte dass sich die 
Turdaş-Kultur parallel mit der Vinca-Kultur entwickelt 76

• 

Ubersetzer 
Iulia-Cristina Ivancea 

OBSERVATU CU PRIVIRE LA ISTORICUL CERCETĂRILOR 
' 

REFERITOARE LA SITUL ARHEOLOGIC DE LA 
TURDAŞ-LUNCĂ (JUD. HUNEDOARA) 

Rezumat 

Autorul analizează cu acest prilej principalele caracteristici ale istoriografiei 
referitoare la situl arheologic aparţinând epocii neolitice şi eneolitice de la Turdaş­
Luncă (La Luncă) din judeţul Hunedoara. Aşezarea eponimă culturii Turdaş 
este de mare întindere şi cu o stratigrafie complexă. Săpăturile arheologice 

72 DRAŞOVEAN-MARIŞ 1982-1983, 89-90; Taf. I/ 1-2. 
73 Ders., 90, Taf. 113-16 fiir Vinca B

2 
und 17-21 fiir Tăualaş. 

74 Ders., 91, Taf. IIl/8, 13, 16. 
75 DRAŞOVEAN - MARIŞ 1982 - 1983, 90, Taf. 11/1-16; IIl/1-22. 
76 LUCA 1997b, 68-77. 
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sistematice reîncepute din anul 1992 de autorul acestor rânduri au dezvăluit că 
o parte din concluziile cercetărilor anterioare se verifică şi o altă parte trebuie să 
fie revalorificate. 

Această explorare istoriografică şi de arhivă produce un nou mod de a 
vedea excursul arheologic, de multe ori aproximativ şi sec. 
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BEILAGEl 
Fondul Zs6fia von Torma de Ia Arhivele Naţionale ale statului 

- filiala Deva 

Fond: Societatea de Ştiinţe istorice şi arheologice a Comitalului Hunedoara 
- D1: Zs6fia von Torma. 

Pachet 40. 
Dosarul nr. 1. 

1. Scrisoare a Zs6fiei von Torrna către fratele ei, Torma Karoly ( 1844 ); 
verso: ciornă de text adresat către d-l Agh (Antal ?). 

2. Aufsătze Torma Sophie (1847) - şase file. 
10. Poezie dedicată în 25 iulie 1853 Zs6fiei von Torma de către D6zsa 

Daniel. 
11. Scrisoare adresată la 18 iulie de Zs6fiei von Tonna redacţiei de la 

ziarul Csaladi ... 
13. Ă Magyarhoni Foldtani Tarsulat t. cz. Torma Zs6fia urholgyet 

rendestagnak ismerte es ezen ckelevet kiadni rendelte Kolt Pesten 1868 februar 
15 en. 

14. A Szaszvarosi ev. ref. Gymnasiumban r. tanit6 Deak Lajos folott 
ehmardott Bucsu Szavai Nagy-Enyedi 2-dik eves jogasz. Branitskai Nagy 
Imrenek, Szaszvaroson Martius h6 5-ken 1869 ben. 

18-19. Ziarul Magyar Polgâr, X, 132 din 11 iunie 1876 (Cluj) - p. 3 -
desene cu descoperiri de la Turdaş. 

20. Programul de muzică uşoară din salonul hotelului Grof Szechenyi 
Istvan din Orăştie. 

21. Programm fUr die in Broos am 21., 22„ 23. und 24 August 1880 
stattfindende Hauptversammlung des Gustav - Adolf - Vereines und die 33. 
Generalversammlung des Vereines fi.ir siebenbtirgische Landeskunde: Frăulein 
Sofie von Torma hat die Besichtigung prăhistorischen und palăontologischen 
Samnzlungen wăhrend der Dauer der Vereinstage, von 7. Uhr Frtih an, bis zum 
Beginne der Sitzungen, bereitwileigst freigestellt. 

22-25. Correspondenz - Blatt der deutschen Gesellschaft fur 
Anthropologie, Ethnologie und Urgeschichte, nr. 9, 10, 11 (Sept., Okt. u. Nov. 
1880): Bericht liber die XI. allgemeine Versammlung der deutschen 
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anthropologischen Gesellschaft zu Berlin vom 5. - 12. Augustin Verbindung 
mit der ersten Ausstelung vorgeschichtlicher und anthropologischer Funde 
Deutschlands vom 5. - 21. August 1880 (Prof. Dr. Johannes Ranke, General 
Sekretăr der Gesellschaft): A. Verzeichniss der Aussteller bei der 
Ausstellungvorgeschitlicher und anthropologischer Funde Deutschlands -fila 
24: Tomza, Sofia v., Broos, Siebenbi.irgen;fila 24 sq. B. Mitglieder- Verzeichniss 
der XI. Versammlung: v. Tonna, Frăulein, Gutbesitzerin, Broos in Siebenbi.irgen. 

26-32. Scrisoare din 20 octombrie 1880 a Zs6fiei von Torma către Teglas 
T. 

33-35. Anszug aus dem Verhandlungen der Berliner anthropologischen 
Gesselschaft. Sitzung am 11. November 1882 (E. Krause: Ein neues Verfahren 
zur Corservirung der Eisen - Alterthtimer). 

36-37. Desen pe pergament cu descoperiri arheologice de la Turdaş 
(funduri de vase sau tăbliţe?) - două file. 

38. Decupaj de ilustraţie dintr-o revistă cu obiecte arheologice. 
39. Decupaj (din AVSL ?) cu o statuetă - gravură. 

40. Decupaj (din AVSL ?) cu o statuetă -gravură„ 
41. Decupaj de ilustraţie dintr-o revistă cu obiecte arheologice. 
42. Decupaj de ilustraţie dintr-o revistă cu obiecte arheologice. 
43. Decupaj de ilustraţie dintr-o revistă cu obiecte arheologice. 
44. Decupaj (din AVSL ?) cu o statuetă - gravură .. 
45. Decupaj de ilustraţie dintr-o revistă cu obiecte arheologice. 
46. Decupaj de ilustraţie dintr-o revistă cu obiecte arheologice. 
47. Decupaj (din AVSL ?) cu o statuetă - gravură„ 

48. Decupaj de ilustraţie dintr-o revistă cu obiecte arheologice. 
49. Decupaj de ilustraţie dintr-o revistă cu obiecte arheologice. 
50 - 55. Extras dintr-o publicaţie maghiară cu descoperiri arheologice din 

zona Turdaş - Orăştie; pare a fi (după structură şi ilustraţie) traducerea articolului 
lui C. Gooss sau file din Hunyadvârmegyei Tortenete. 

60 - 62. Extras din Verhanlungen der Berliner anthropologischen 
Gesellschaft (şedinţa extraordinară din 26 ianuarie 1895), A. Voss: 
Steinwerkzeugen mit Schăftungsrillen. 

63. Articol (compunere) a Zs6fiei von Torma cu o descoperire (?) de 
obiect de bronz - ciornă. 111. 

64. Copie după un document medieval din anul 1412. 
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65. Document redactat în limba maghiară. 
66 - 72. Extras de calendar cu înscrisuri financiare. 
73. Document în legătură cu contele de Burgundia şi familia Torma 

(redactat în limba maghiară). 
74 - 75. Document redactat în limba maghiară. 
76. Carnet cu notiţe arheologice. 
136. Document redactat în limba maghiară. 
137 - 140. Privilegialis adiucatoria tradus în limba maghiară de Torma 

J6zsef (cu privire la familia Makray şi posesiunile ei din Comitatul Hunedoara, 
între care şi Nandru). 

153 - 154. Prăsenz - Liste der Theilnehmer an der Anthropologen­
Versammlung zu Wien (5. -10. August 1889: f. 154: Frăulein Sophie v. Torma, 
aus Szaszvâros in Siebenblirgen ). 

155. Calcul bancar. 
156 - 158. Document redactat în limba maghiară. 
159. Discurs redactat în limbile germană şi franceză în care se arată 

importanţa colecţiei arheologice a Zs6fiei von Torma, scris de aceasta cândva 
după anul 1889. 

160. Document redactat în limba maghiară. 
161. Instrucţiuni de manipulare a maşinii electrice. 
162. Document financiar redactat în limba maghiară. 
164-169. Extras din Verlzandlungen der Berliner anthropologischen 

Gesel/schaft, Sitzung vom 30. April. 1898; A. Voss, Nadei, Fibel und 
Glirtelhaken. 

170. Ciorna unei scrisori din anul 1898 către Dr. Schneller. 
171. Ciorna unei scrisori adresate pe 16 decembrie 1896 de Zs6fia von 

Torma împărătesei Elisabetha în legătură cu primirea în biblioteca imperială a 
lucrării sale Analogii etnografice (redactată în limba germană), dedicată 
arhiducelui Josef şi care arată asemănările cu tradiţia poporului nostru românesc. 

172. Document redactat în limba germană. 
173. Ziarul Hunyad. vegyes tartalmu megyei heti - kozlony (VIII, 17, din 

26 aprilie 1884-Deva): Cuvântarea ţinută lui Teglas Gâbor cu privire la Unnele 
omului preistoric în Comitatul Hunedoarei. 

174. Acelaşi ziar (XII, 14, din 7 aprilie 1888) - cu privire la sosirea 
ciangăilor la Deva. 
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176 sq. Ziarul Szaszvâros (III, 46 din 18 noiembrie 1899): necrologul Dr. 
Zs6fia von Torma (ErdMuz, V - VII, 1899). 

178. Chitanţă. 
179. Decupaj dintr-un ziar maghiar despre un maghiar (Makray Aladar) 

care a ajuns în Mexic (Oaxaca, 1891 ). Din familia Makray face parte cumnatul 
Zs6fiei von Torma. 

181. Document redactat în limba maghiară. 
182 sq. Scrisoare a Bibliotecii Academiei Maghiare de Ştiinţe din 

Budapesta către Zs6fia von Torma. 
184. Bilet redactat în limba maghiară către Zs6fia von Torma. 
185. Bilet al Zs6fiei von Torma către contele Franz von Thun - Hohenstein, 

maior în rezervă al regimentului de dragoni nr. 14 Prinz von Winsidchgrătz de 
sub comanda preaînaltă a Înălţimii Sale Arhiducele Franz Ferdinand von 
bsterreich. 

186. Socoteli pentru cumpărarea de mărfiiri. 
187. Socoteli pentru cumpărarea de mărfiiri. 
188. Poem biblic redactat în limba maghiară. 
190. Scrisoare redactată în limba maghiară. 
191. Ciorna unei scrisori către Capitlul din Brtinn (12 mai 1898). 
192. Scrisoare din 23 martie 1900 a Societăţii Regele Franz Josef din 

Cluj şi a Editurii Societăţii Erdely Muzeum (redactată în limba maghiară). 
193. Scrisoare de condoleanţe a moşierului I. Mihaiu din Orăştie (4 ianuarie 

1900). 
194. Scrisoare din 6 decembrie 1899 a Editurii Societăţii Erdely Muzeum 

(redactată în limba maghiară). 
195. Chitanţă (redactată în limba maghiară). 
196. Scrisoare din 27 noiembrie 1901 a bibliotecii Universităţii Regele 

Franz Josef din Cluj (redactată în limba maghiară). 
197-216. Cărţi de vizită şi bilete (invitaţii): 
197. Sofie von Torma. 
198. Franz Liszt. 
199. Contesa de Hadik - Bark6czy. 
200. Prinţul Paul Poutjatin din St. Petersburg. 
201. Dr. Buchler M6r din Hunedoara, medic superior al fabricii de fier a 

Regelui Ungariei. 
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202. Cpt. Stipek şi soţia. 
203. Moşierul din Peştişul de Sus (Makray). 
204. Contesa Bertha Komis, canonică a Capitlului din Brtinn. 
205. Model de turnare al unui celt din bronz găsit în munţii de la graniţa 

de sud şi lucrat din Talkschiefer. 
206. Prinţul şi prinţesa Paul Poutjatin. 
207. Torma Zsofia. 
208. Moczar Gyula, D.D.S. 
209. Doamna de Torma - Makray (văduvă). 
210. Eszterhazy lânos. 
211. Prinţul Paul Arsenievitch Poutjatin. 
212. Rupertushof (fotografie de clădire). 
213. Torma Zsofia (fotografie). 
214. Torma Zsofia (fotografie). 
215. Carla Stipek - Pehm. 
216. Torma Zsofia. 

Dosar nr. 2 I 1860 - 1899. 
Corespondenţă familială, acte şi însemnări de cheltuieli şi venituri ale Zsofiei 

von Torma, membră a Societăţii de Istorie şi Arheologie a Comitatului 
Hunedoara. 

1 - 2. Scrisoare către Torma Luiz (20 octombrie 1860). 
3. Scrisoare către Torma Luiz (23 ianuarie 1861). 
4 - 8. Scrisoare către Torma Zsofia (2 iulie 1868). 
9 - 10. Scrisoare către Torma (?) Laszlo (9 octombrie 1870). 
11-12. Scrisoare către Torma (?)Laszlo (14 decembrie 1870). 
13. Scrisoare către Torma (?) Laszlo (7 martie 1871 ). 
14. Document redactat în limba maghiară. 
15 - 16. Document redactat în limba maghiară. 
17 - 18. Scrisoare către Torma (?) Laszlo (23 mai 1887). 
19 - 20. Scrisoare către Torma Luiz (2 martie 1872). 
Urmează scrisori fragmentare nedatate, fără destinatar sigur, în limba 

maghiară. 

https://biblioteca-digitala.ro



Dosar nr. 3I1880-1899. 
Note arheologice, cercetări şi studii de istorie, arheologie şi ştiinţe 

naturale. 
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1- 2. Însemnări cu privire la mitologie (text redactat în limba germană). 
3. Arborele genealogic şi lista regilor Ungariei (până în secolul XVI, 

începând cu Ălmos, tatăl lui Ărpad). 
4 - 5. Scrierea ebraică cu explicaţii de pronunţare. 
6 - 7. Perioadele glaciare şi fauna lor. 
8 - 11. Documente redactate în limba maghiară. 
12. Documente redactate în limba maghiară. 
13 -16. Blestemele lui Ovidius (traducere din limba latină). 
17 - 18. Documente redactate în limba maghiară. 
21 - 26. Documente redactate în limba maghiară (însemnări despre 

descoperirile de la Turdaş). 
27 - 28. Documente redactate în limba maghiară (însemnări despre 

descoperirile de la Turdaş). 
29-36. Însemnări lingvistice şi istorice despre originile diferitelor popoare 

balcanice. 
37 - 94. Însemnări redactate în limba maghiară şi germană despre 

descoperirile de la Turdaş. 
95. Arborele genealogic al familiei Pongrac. 
96-210. Agendă cu însemnări arheologice (redactată în limba maghiară). 
211-274. Carnet cu însemnări arheologice (redactat în limba maghiară). 
275 -304. Carnet cu însemnări arheologice (redactat în limba maghiară). 
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